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Az akkumulator cseréje

Az akkumulator eltavolitasa Az akkumulator telepitése

1 Valassza ki az,,L” médot, és forditsa el a csavarokat. 1 Helyezze a csere akkumulatort a fényképezégépbe.

Csatlakoztassa a csatlakozot.

3 Helyezze a fedelet a fényképezégépre, és régzitse
csavarokkal.

.

2 Nyomja meg és tartsa lenyomva a fényképezégép
mindkét végét a kioldashoz és a fedél
eltavolitasahoz.

=
S
« A csereakkumulatorok beszerzésével kapcsolatos informaciokért

forduljon a kiilén lapon talalhaté szervizkdzponthoz.
« Az akkumulator az,,INSTAX Pal” specidlis alkatrésze.

3 Huzza ki a vezetéket, tavolitsa el a csatlakozot, és
hizza ki az akkumulatort.

- Artalmatlanitsa az akkumulatort a kistitési egyiittm(ikodési Gizlet
és a helyi 5nkormanyzat utasitasainak megfeleléen.



Elokésziiletek a fényképezogéphez

Hasznalat el6tt Eleje

A fényképez6gép hasznalata elétt ellendrizze, hogy a
fényképezdgép tartalmazza-e a kdvetkezdket.

Mellékelt tartozékok
« USB Type-C kabel toltéshez (1) - Tobbfunkcids levehetd gydrd

M

Hatulnézet

@O Az akkumulator szallitaskor nincs teljesen feltoltve.
Mindenképpen toltse fel a fényképezégép hasznalata elétt!

Olvassa el a,FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZES” (29. oldal)
részt a biztonsagos hasznalathoz!

A fényképez6gép részei

Bekapcsol6 gomb/LED*

Hangszéré
Objektiv

Vakulémpa

microSD kartya fedele

EVisszaéIIités gomb
microSD kartyanyilas
B Ailvany helye

ﬂ Médvalaszté kapcsold
USB Type-C csatlakozd

Expondlé gomb

* ALED jelzé részleteit lasd a 6. és 7. oldalon.



Elokésziiletek a fényképezogéphez

A tobbfunkcids leveheto gyiirii hasznalata

A tobbfunkcids levehetd gy(ir(i nem csak szijként, hanem a
fényképezdgép egyszer( keresdjeként vagy talpaként is
hasznalhaté. (20. oldal)

|A szij rbgzitése|

1 Flzze at a szijat a szijtarto lyukakon.

SD kartya hasznalata

A fényképez6gép belsé6 memoridja kordlbelil 50 alloképet képes
tarolni, de az SD kartya hasznélatéval tobb képet is tarolhat. A
firmware frissitéséhez is sziiksége lesz az SD kartyara. Készitsen el
elézetesen egy SD kartyat.

* A legujabb firmware a termék weboldalan érhetd el.

* Az SD kartya kiilon vasarolhatoé meg.

SD-kartya behelyezése

Nyissa fel a fedelet, és helyezzen be egy SD kartyat a microSD
kartyanyilasba.
Az SD kartya kivételekor 6vatosan nyomja be az SD kértyat
kattanasig, majd engedje el, engedve, hogy kiugorjon. Ovatosan
huzza ki a kartyat a nyilasbol.

Az SD kartyakkal kapcsolatos dvintézkedések

- Ez a fényképez6gép microSD és microSDHC memdriakartyéakkal
kompatibilis. A meghatarozott tipustdl eltéré SD kartya
hasznélata karosithatja a fényképezégépet.

« Az SD kartyak kis mérete miatt kisgyermekek véletlentl
lenyelhetik. Tartsa gyermekektdl tavol. Azonnal forduljon
orvoshoz, ha egy kisgyermek memoriakartyat nyelt le.

+Ne kapcsolja ki a fényképezégépet és ne vegye ki az SD kértyat a
memoriakdrtya formdazésa, illetve adatok rogzitése vagy torlése
kézben. Az SD kartya megsériilhet.

«Ne haszndlja vagy térolja az SD kartyat olyan kérnyezetben, ahol
statikus elektromossag vagy elektromos zaj keletkezhet.

- Ha statikus elektromossaggal feltoltott SD kartyat helyez a
fényképez6gépbe, az a késziilék meghibasodasat okozhatja. Ha
ez torténik kapcsolja ki, majd ismét be a fényképezdgépet.

- Ne tegye az SD kartyat a nadragzsebébe. Amikor leil, nagy erét
fejthet ki az SD kartyéra, melynek kovetkeztében az eltorhet.

+ Az SD kartya hosszu hasznalatot kovetéen felmelegedhet, de ez
nem meghibasodas.

+Ne ragasszon semmilyen cimkét az SD kartyara. A cimke levalhat,
ami a fényképezégép meghibasodasat okozhatja.



Elokészilletek a fényképezogéphez

Az SD kartya szamitogéppel val6 hasznalatara vonatkozoé
ovintézkedések

A fényképez6gépbe vald behelyezéssel és az INSTAX Pal alkalmazas
hasznalataval mindig formazza meg a nem hasznalt SD kartyat
vagy egy PC-n vagy més eszkdzon haszndlt SD kértyat.

* Az SD-kartyat az alkalmazas Media settings részében formazhatja.

Az SD kartya megformazasa esetén, fényképek készitésekor és

rogzitésekor a mappak létrehozasa automatikus. Ne hasznaljon

szamitogépet az SD kértyan taldlhaté mappanevek vagy fajlnevek

modositasahoz vagy torléséhez. Ellenkezd esetben eléfordulhat,

hogy az SD kartya hasznélhatatlanna valik a fényképez6gép

szamara.

+Ne haszndlja a szamitégépet az SD kértyan taldlhaté képek
torlésére. Mindig az INSTAX Pal alkalmazast hasznalja.

« Egy képfajl szerkesztésekor mésolja vagy helyezze at a képfajlt
merevlemezre vagy hasonlé eszkdzre, majd a masolt vagy
athelyezett képfijlt szerkessze.

Az akkumulator toltése
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Csatlakoztassa a fényképezégépet a specialis toltékabel
segitségével az USB halézati adapterhez (kiilon megvésarolhatd),
majd csatlakoztassa az USB héal6zati adaptert egy beltéri
tadpegységhez.

« A toltés korilbelil két vagy harom 6rét vesz igénybe.

+ A toltés megkezdését kdvetden a kamera elején talalhaté kerek
lampa kigyullad.

« A t6lt6 éltal leadott teljesitménynek legaldbb a radidberendezés
altal igényelt 1,4 Watt és legfeljebb a maximalis toltési sebesség
eléréhez sziikséges 2,5 Watt kozott kell lennie.

« A toltési id6 megndéhet, ha nagyon alacsony vagy nagyon magas
a hémérséklet.

Toltés allapota

* Ha a fényképezdgép nincs bekapcsolva, a ldmpa az akkumulator
teljes feltoltése utan kialszik. Ha a fényképezdgépet anélkdl
kapcsolja be, hogy csatlakoztatna az alkalmazashoz, a fény
fehérre valt az akkumulator teljes feltoltése utan.

Toltés A ldmpa villog.
* A vaku lampa nem vildgit a
fényképez6gép bekapcsolasakor.

Toltés kész A ldmpa villogasa leall.

Toltési hiba

A ldmpa villogasa leall.

* Ha a fényképez6gép ki van kapcsolva, a lampa az akkumulator
teljes feltdltése utan elttinik. Ha a fényképezdgépet anélkdl
kapcsolja be, hogy csatlakoztatna az alkalmazashoz, a fény
fehéren vildgit az akkumuldtor teljes feltdltése utan.

Toltés PC-rol:

« Csatlakoztassa a fényképezdgépet kdzvetleniil a szamitogépre.
Ne csatlakoztassa USB-hubon vagy billenty(izeten keresztiil.

+Ha a szamitogép toltés kdzben alvé mddba kapcsol, akkor a
toltés leall. A toltés folytatasahoz Iépjen ki az alvé médbol,
majd csatlakoztassa Ujra az USB Type-C kébelt.

- El6fordulhat, hogy az akkumulator a specifikaciok és a
szamitogép bedllitasai vagy hasznalati koriilményei miatt nem
képes feltoltédni.

Megjegyzések

« Az akkumulator széllitaskor nincs teljesen feltoltve.
Mindenképpen toltse fel a fényképezégép hasznalata el6tt!

+ Az akkumulatorra vonatkozé megjegyzéseket lasd a A

fényképezdgép alapvetd karbantartasa” (29. oldal) részben.




Elokésziiletek a fényképezogéphez

A késziilék be-/kikapcsolasa A kamera allapota LED-del

1 Nyomja meg, és tartsa lenyomva a bekapcsolé A kamera allapotat a LED-del ellenérizheti.

gombot korilbeliil 2 masodpercig.
A LED lampak kigyulladnak, és az daramellatas bekapcsol. LED allapot Jelentés

Fun és Link médban is

Fehér pulzalé fény | A Bluetooth-kapcsolat nem jott létre, és az
akkumulator toltottségi szintje megfeleld

Piros pulzalé fény A Bluetooth-kapcsolat nem jott létre, és az
akkumuldtor toltottségi szintje alacsony

Rézsaszin fény Fényképezés kdzben jelenik meg

Lila pulzalé fény Képatvitel

Lassan kéken villog | Firmware frissitése

Gyorsan kéken villog | Firmware frissitési hiba

Gyorsan sargan A fényképezégép belsé memoriaja vagy az

villog SD kartya megtelt. Vagy a fényképez6gép
W A késziilék kikapcsolasakor (3 masodpercig) és az alkalmazés kozott nem tovabbitott
Nyomja meg és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot. A LED képek* szama elérte az 50 fénykép értéket.
kialszik, majd a késztilék kikapcsol. Csatlakoztassa a fényképezégépet az

alkalmazashoz Bluetooth kapcsolaton

A fényképezégép 2 perc inaktivitds utan automatikusan kikapcsol keresztll, és kovesse a képerny6n
(alapértelmezett bedllitas). Megvéltoztathatja a beallitast,,5 min”/ megjelend utasitdsokat a mentéshez és a
,OFF" értékre az alkalmazas meniiben. folytatashoz.

* Legfeljebb 50 fényképet készithet miel6tt
tovabbitania kell a képeket az
alkalmazasba.

« Amikor képeket visz at az alkalmazésba, a
belsé memdridban lévé képfajlok
torlédnek (kezdeti bedllitas). Beallithatja,
hogy a képek megmaradjanak a belsé
memoridban, de vegye figyelembe a még
at nem vitt képek maximalis szamat.

Sérga fény Lehet, hogy az akkumulator toltottségi
(3 masodpercig) szintje nagyon alacsony. Amennyiben
toltés utan is ez folytatodik, vegye fel
vellink a kapcsolatot.

Gyorsan pirosan A kamera hémérséklet-emelkedése
villog érzékelhetd. A fényképezégép 3
(3 masodpercig) masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.
Fun méd
LED allapot Jelentés
Kék pulzalé fény Az okostelefon Bluetooth-kapcsolaton

keresztili csatlakoztatdsa befejez6dott

Link méd
LED allapot Jelentés

Z6ld pulzalé fény A fényképezégép INSTAX Link
nyomtatéhoz csatlakoztatdsa Bluetooth-
kapcsolaton keresztiil befejez6dott




Elokésziiletek az alkalmazashoz

Az alkalmazas telepitése

Kérjik, telepitse az INSTAX Pal alkalmazast az okostelefonjara a

fényképez6gép hasznalata el6tt.

-Ha Android OS rendszeri okostelefont hasznal, keresse meg az
L,INSTAX Pal” programot a Google Play Aruhazban, és telepitse az
alkalmazast.

* Az Android OS okostelefonokra vonatkozo kdvetelmények:
Android verzié 10.0 vagy Ujabb, telepitett Google Play Aruhézzal

+Ha iOS rendszeri okostelefont hasznal, keresse meg az,INSTAX
Pal” programot az App Store-ban, és telepitse az alkalmazast.

* Az i0S okostelefonokra vonatkozo kévetelmények: iOS verzié
14.0 vagy Ujabb

+Ha le is toltotte az alkalmazast és okostelefonja megfelel a fenti
kovetelményeknek, akkor is el6fordulhat, hogy nem tudja
hasznalni az INSTAX Pal alkalmazast. Ez az okostelefon tipusatdl
fugg.

Lépjen be az INSTAX Pal alkalmazas letoltési oldalara a

rendszer kovetelmények legujabb informacidiért.

/Szkennelje be az INSTAX Pal okostelefon-alkalmazas \

letoltéséhez
H0

Android OS /

A QR-kéd maga a Denso Wave Incorporated bejegyzett védjegye
és megjelolése.

Az alkalmazas verzidjanak frissitésétol fliggoen
megvaltozhat a képernyo6 konfiguracidja, a funkciok és a
miiszaki adatok.

Csatlakozas az alkalmazashoz

Az INSTAX Pal alkalmazas funkcidinak segitségével kiilonb6zé
nyomatokat hozhat létre, példaul széveg hozzaadaséval és sz(ir6k
beallitasaval a képeken.

Az alkalmazés hasznalataval kapcsolatos részleteket illetéen
keresse fel a kdvetkez6 oldalt.

https://instax.com/pal/en/

1 Nyissa meg az,INSTAX Pal” alkalmazast.

instax

o ]

Instax Pal

2 Allitsa be az alkalmazast az alabbiak szerint.

This app requires access to your
device's media and location
information. You cannot use the app
if you do not allow access.

Allow INSTAX Pal to access this device's
location?

Allow only while using the app

Deny

Allow INSTAX Pal to access photos, media,
and files on your device?

Allow

Deny




Elokésziiletek az alkalmazashoz

3 Ellenérizze a régiot, ahol hasznalni kivanja az
alkalmazast, majd érintse meg az [OK] gombot.

4 Olvassa el a hasznalati feltételeket, majd jelolje be az
[Agree] jel6l6négyzetet, és koppintson az [Agree and

use] gombra.

App region settings

The server you connect to for
certain functions depends on
the region you live in. Make sure
to set your region correctly to
ensure proper use.

European Economic Area (EEA)
] United tates of America(USA)

(0] Regions othr than above

TERMS OF USE for Application (‘INSTAX Pal)

INSTAX Pal Terms of Use

When using the app INSTAX Pal provided by
FUJIFILM CORPORATION (hereinafter
referred to as “the Company”), the following
terms of use are applied. Please be sure to
read these terms of use before using the
app. The app can only be used by
customers who consent to these terms of
use.

Article 1 Overview of the service

“The app” indicates the application
software provided from the Company to the
customer in accordance with these terms
of use, including the operation manuals,
etc.

Article 2 Prohibitions

When using the app, the customer must not
carry out any of the following actions.

1. Transfer,loan, transfer the possession, or
otherwise dispose any part of o all of the
app to any third party without the prior
written consent of the Company

2. Transfer to any third party, provide as
collateral, or re-icense the status of the
customer in these terms of use or the rights
and obligations based on said status,
without the prior written consent of the
Company

Agree

5 Ellenérizze az adatvédelmi beallitasokat, és
koppintson az [l agree to the privacy policy] elemre.

Privacy setting

Privacy Notice for Application (INSTAX
Pall”) for European Economic Area (EEA)

1. Scope of This Privacy Notice
1.1 Scope of Application

FUJIFILM Corporation (“FUJIFILM” or “we”)
cares about your privacy. This Privacy Notice
describes our commitment to protection of
data privacy and how we treat the personal
data of the “INSTAX Pal” application software
“Application”) users. This Privacy Notice
applies to the collection, processing and use
of personal data which is processed by using
the Application.

‘This Privacy Notice applies to both FUJLFILM
and its subsidiaries (o the extent applicable
related to the processing of data under the
conditions defined in this Privacy Notice.

1.2. Controller
‘The data controller in relation to any
personal data that is collected through this
Application is:

FUJIFILM Corporation

Midtown West, 7-3, Akasaka 9-chome,
Minato-ku, Tokyo 107-0052, Japan
htps:/wwifujifilm com/contact/ Imaging
Products Div.

FUJIFILM's representative can be contacted
as follows:

FUJIFILM Europe GmbH

Data Protection Officer

Balcke-Duerr-Allee 6, 40882
RatingenGermany

or

the following link:
http:/wwwfujifilm. com/about/profile/fact shec

privacyoffice cu@fujifilm.com For fu
information about FUJIFILM please access

2. Collection and Management of Personal

2.1. Downloading the Application

I agree to the privacy policy
\_

6 Koppintson a [Get started], majd a [Next] elemre.

Hello! Good morning!
INSTAX Pal is ready to go! It's time for INSTAX Pal to wake up!
Let's take some photos == Press and hold the power button for 2

seconds to get started

-

o @

7 Nyomja meg, és tartsa lenyomva a bekapcsolé
gombot koriilbeliil 2 masodpercig a fényképezégép
bekapcsolasahoz.

A LED vilagit.




Elokésziiletek az alkalmazashoz

8 Afényképezbgép észlelésekor koppintson a

10

[Connect] gombra.

Tobb fényképez&gép észlelése esetén valassza ki a listabol a
csatlakoztatni kivant fényképezdgépet.

A fényképez6gép azonositdja (eszkdznév) a fényképezdgép
aljan taldlhato.

Megjegyzés

Ha a Bluetooth-beallitasok ki vannak kapcsolva, érintse meg
[Please turn on Bluetooth] lehet6séget a Bluetooth-
beallitasok bekapcsolasahoz.

Amikor a fényképez6gép csatlakoztatva van,
koppintson a [Close] gombra.

Connected camera

INSTAX-60001167 (ANDROID)

Connectable camera(s)

10 Koppintson a [Next] gombra, és adja meg a
fényképez6gép nevét.
Késébbi elnevezéséhez koppintson a [Skip] gombra.

A fényképezégép elnevezésének részletes ismertetését lasd:

A fényképez6gép elnevezése” (13. oldal).

Connect to INSTAX Pal

Connected to INSTAX Pal! Give your
INSTAX Pal a name

‘‘‘‘‘‘

You can change the name later

O

12 Megjelennek a gyors utasitasok. Olvassa el az
utasitasokat, és koppintson a [Let’s Play!] elemre.



Az alkalmazas attekintése

Az alkalmazas verzidjanak frissitésétél fiiggéen
megvaltozhat a képerny6 konfiguracidja, a funkciok és a
miiszaki adatok.

Alkalmazas képernyo

Az alkalmazas elinditasakor az alabbi féképernyé jelenik meg.

F6 képernyo

instax Pal 60

Pal

Cwioe @

Your Pal is connected

i

n R

Remote shooting

' ®

|Mem’j képerny6|

Menu X

Shoot Pre-shutter sounds

@

Gallery Film settings

N O =
T

- i 3
Profile Rewards
€2 Settings >
FAQ >
How to use >
0ss >
Terms of use >
App region settings >
Privacy setting >

11

n A fényképezogép allapota
Megjeleniti az akkumulator toltottségi szintjét és az aktudlis
felvételi formatumot.

Profile
Ellenérizheti az akkumulator toltottségi szintjét és a,,Reward Level”

beallitast.

Rewards
Az, INSTAX Animation” programot fogja kapni. Amikor az,INSTAX

Animation” megérkezik, az érkezések szama megjelenik az ikonon.

ﬂ Gallery
A fényképezégéppel készitett képek atkerlilnek a galériaba.

Képatvitel kozben és utdn a képek szdma megjelenik az ikonon. A
Galéria lehet6vé teszi a képek bongészését, szerkesztését és
nyomtatdasat.

* Az alkalmazashoz valo csatlakozaskor a még nem atvitt képek
atkerilnek a fényképez6géprdl az okostelefonra. Az
alkalmazashoz nem csatlakoztatott felvételek maximalis szama
50.

Parositas @ - [J

Parositsa a fényképezégéppel.

E Pre-shutter sounds
Beadllithatja a zdrhang elétti hangot. A részleteket l4sd:, Az

eléerdsitdé hangjanak kivalasztasa” (14. oldal).

Film settings
Valassza ki a felvétel formatumat a,mini’,,SQUARE” vagy ,WIDE"

lehetéségek kozil.

m Remote shooting
Akkor valassza, ha az alkalmazassal fényképez.

E Menii

Jelenitse meg a meni képernyét.

m Settings
Végezze el a kiilonb6z6 bedllitasokat. A részleteket lasd:, Settings

képernyd” (12. oldal).

4

* A meniképernyén megjelend ,Remote shooting’, ,Gallery”,

,Profile’,,Pre-shutter sounds’, ,Film settings” és ,Rewards”
ugyanugy mukddnek, mint a féképernydn.



Az alkalmazas attekintése

Settings képerny6
< Settings X
Bluetooth settings >
Operation settings 5
Check for firmware updates >

Camera Name Settings >

Download settings >

Data backup settings >

Bluetooth settings

Ellendrizheti a fényképez6gép és az
alkalmazas parositasat, és
levalaszthatja/csatlakoztathatja a
parositast.

Operation settings

Lasd alabb:,Operation settings"

Check for firmware
updates

Firmware frissitése.

Basic settings

Auto power off

Allitsa be azt az idét, amely utan a
fényképez6gép automatikusan
kikapcsol, ha nem hasznélja a
fényképezdgépet.

Reset settings

Visszadllitja az alapértelmezett
bedllitasokat.

Startup LED settings

Bedllitja, hogy a LED hogyan
vilagitson a késziilék bekapcsoldsakor.

Media settings

Media restrictions

Ellendrizheti a fényképez6égépre vagy
SD-kartyara mentett eredeti felvételi
adatokat, és letdltheti az adatokat
okostelefonjara.

Format

Formazza a fényképezégép belsé

kartyanyildsédba helyezett SD-kartyat.
Minden mentett felvételi adat torl6dik.

Camera name settings

Nevezze el a fényképez6gépet.
A részleteket lasd:, A fényképezégép
elnevezése” (13. oldal).

Download settings

Adja meg, hogy engedélyezi-e az
INSTAX Animation letoltését.

Automatic image
deletion in the camera

Bedllithatja, hogy a fényképez6gép
belsé memdridjaban vagy SD-
kartyajan megtartsa-e az
alkalmazasra atvitt felvételi adatokat.

Audio settings

Data backup settings

Modellvéltaskor biztonsagi mésolatot
készithet és visszaallithat adatokat.

Operation settings

A féegység miikodésének beallitasi elemei a kdvetkezék.

<

Operation settings X

Basic settings

Auto power off OFF >

Reset settings >

Startup LED settings Rainbow >

Media settings

Media restrictions >

Format

Automatic image deletion in the camera >

Audio settings

Volume settings >

Pre-shutter sound volume settings 7 5>

Reset saved audio >
Startup sound settings >
Print settings

Date print settings b 4

Date display

YYYY/MM/DD >

Image quality mode  INSTAX-Richmode >

Shooting settings

Flash

Exposure correction 1>

12

Volume settings

Beallitja a mikodési hangot, a zar
hangjat és az inditasi hangot.

Pre-shutter sound
volume settings

Beallitja a zarhang csoport
hangerejét.

Reset saved audio

Inicializalja a regisztréalt hangot.

Startup sound settings

Vélasszon inditasi hangot.

Print settings

Date print settings

A datumot megjeleniti a képen.

Date display

Allitsa be a datum megjelenitésének
maodjat.

Image quality mode

Allitsa [INSTAX-Natural mode] értékre
a hagyoményos képmindséghez,
vagy [INSTAX-Rich mode] lehet&ségre
a gazdag szinkifejezéshez
(alapértelmezett bedllitas).

Shooting settings

Flash

Végezze el a vaku bedllitdsokat. Az
[Automatic] (a vaku automatikus
villanasa), [OFF] és [ON] lehet&ségek
kozil valaszthat.

Exposure correction

Allitsa be az expoziciés értéket.




Felkészulés a fényképezésre

Parositas az alkalmazassal A fényképezogép elnevezése

Fényképezhet okostelefonjaval a fényképez6gép és az alkalmazas A fényképezbégépet tetszés szerint elnevezheti.
0sszekapcsoldsaval.

1 Erintse meg — [Settings] — [Camera Name Settings]

1 Allitsa a médvalaszté kapcsolét alul ,F” allasba.
A fényképez6gép ,Fun”modba lép.

2 Haszndlja az alkalmazast.
Koppintson a [@® -+ [, majd a [Connect] lehetSségre a
kovetkezd képernydn.

Connected camera

Connectable camera(s)

© INSTAX-60001167 (ANDROID) Connect t

?  Whatif | can't connect?

Close

13

beallitasi ikont.

m 3
instaxPal 5.
B Cwee @
Your Pal is connected B) ?i’*
Profil Reward:
By €2 settings >

@ g - O

E l (s 3
e :
Terms of >
App region setting >
" = — >
< Settings. >4
Bluetooth settings >
Operation settings >
Check for firmware updates. >
Camera Name Settings >
Download settings >
Data backup settings >

2 Akarakterek beirasa és nevének megadasa utan
érintse meg a [Done] gombot.

Cancel Change name Done

- O

s

.

© ® ¢ B

1]12)3j4)5]6|7)8]9]0
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Felkésziuilés a fényképezésre

4 Erintse meg az [Save pre-shutter sound] lehetéséget.
Ha a képernyén a,Completed” lizenet jelenik meg, a mivelet

Az el6erdsitoé hangjanak kivalasztasa

Bedllithatja a zarhang elétti hangot. befejezédott.
* Felvétel kézben nem véltoztathatja meg a zarhangot. Legfeljebb 5 el6re bellitott hangot regisztralhat.
1 Koppintson az,Pre-shutter sounds” lehetéségre. ¢
instax Pal &0 :\
Pm'l Cwioe @ Pre-shutter sound _1

Your Palis connected

1. 2023.08.09

@ Add pre-shutter sound

By~ Up to 5 sounds can be registered.

A

, instax
’ ‘ -
ote: ir =

—
&/
)

2 Erintse meg az [Create pre-shutter sound]
lehetdséget.

@ |

< Selecta pre-shutter sound

: 2]

Pre-shutter sound

=
./1 + Create preshutter sound

[~

3 Rogzitse a hangot.

< Create new

©

, insox

- A felvett hangot a lejatszas gomb megnyomasaval ellendrizheti.
- Ha Ujra el akarja végezni a felvételt, érintse meg a [Redo] gombot.

14



Felkésziilés a fényképezésre

Fényképezési formatum valasztasa Az alkalmazasba atvitt képek mentése a

A készitendd kép méretét hdrom tipus kozil valaszthatja ki:,mini’, fenykepezogepen
,SQUARE" és ,WIDE". Javasoljuk, hogy olyan beallitasokat Alapértelmezés szerint a kamera oldalan 1évé adatok torlédnek,
hasznéljon, amelyek megfelelnek a nyomtatéjanak. amikor a fényképezési adatokat atviszi az alkalmazasba. Ha a
* Ha nyomtatas el6tt szerkeszti és beéllitja a képet az fényképezési adatok alkalmazasba térténé atvitele utan is meg
alkalmazasban, akkor a nyomtaté méretétdl eltéré méretben szeretné 6rizni a fényképezégépen lévé adatokat, végezze el a
nyomtathat. kovetkezé bedllitasokat.
1 Koppintson a,,Film settings” elemre. 1 Erintse meg — [Settings] — [Operation settings] —
[Automatic image deletion in the camera] beallitasi
i'fIIS‘NJX Pal 60 ikont.
0 Cwee @
instax Pal 60 :E,, ;..migs
3 oo
o Your Palis connected B) ﬁ"

f—
sS \ a By~ £t settings >
&=/ } . S
Ny :
ramcinsioates

2 Valassza ki a felvételi formatumot, és koppintson a ~

[Set] elemre. @ ~
. 4
. 4

i< Select film format

< Operation settings X < Settings. X

| Bluetooth settings >

Auto power off OFF >

Operation settings >
Reset settings >

Check for firmware upda. >
Startup LED settings Rainbow >

Camera Name Settings >
Media settings

Download settings >
Somat 3 Data backup settings >

=
A
—
| . Media estrctions >
Automatic image deleti era > Test IS Wrapper 2
2 Kapcsolja be/ki az [Automatic image deletion in the
camera] elemet.

Ha ki van kapcsolva, az adatok az alkalmazasba torténé
atvitel utan is megmaradnak a fényképezégépben.

< Automatic image deletion in the camera XX

Automatic image deletion in the
camera

A menthetd képek szamat 1asd:,Rendelkezésre all6 képek
szama” (16. oldal).

15



Felvételkészitési adatok

be van-e helyezve vagy sem.

|Amikor nem helyezi be az SD-kértyétl

a fényképezdgép belsé memdoridjaba kerilnek.

- Vegye figyelembe a belsé memdridban 1évé képek maximalis
szamat.

1

A/

M

Ha SD-kartya van behelyezvel

Amikor behelyez egy SD-kértyat, a késziilék az adatokat az SD-
kartyara menti, és nem menti a fényképez6gép belsé

-

(
Rogzitett adatmentés célhelye

Az adatmentés célhelye attol fliggben valtozik, hogy az SD-kartya

Ha SD-kartya behelyezése nélkil készit felvételt, a felvételi adatok

Ha csatlakozik az alkalmazashoz, a fényképezési adatok
atkeriilnek az alkalmazasba, fliggetlenil attél, hogy van-e jelen
SD-kartya. A fényképez6gépen lévé adatok alapértelmezés
szerint torlédnek, de a bedllitasukkal elhagyhatdk (15. oldal).

Rendelkezésre allé képek szama

A készithet6 képek szama és az elmenthet6 képek szama alabb
lathato.

A bels6 memoridba vagy SD-kartyara mentett felvételi adatokat a
,Media settings” menlipontban ellenérizheti.

- Kérjuk, tigyeljen a kapacités felsé hatarara, amikor beallitja az
eredeti felvételi adatokat a kamerdban.

- Ha sok olyan fényképezési adat van, amelyet nem vittek at, vigye
at azokat gyakran az alkalmazasba.

« A felvételkészités nem lehetséges a fényképezési adatok atvitele
kodzben.

Készitheto felvételek szama

Belsé Ha SD-kértya
memoéria van
behelyezve
Ha az alkalmazas nincs 50 felvétel 50 felvétel
csatlakoztatva
Amikor csatlakozik az Nincs Nincs
alkalmazashoz korlatozva korlatozva
(Az [Automatic image
deletion in the camera] be
van kapcsolva)
Amikor csatlakozik az Korilbelll 50 | Az SD-kartya
alkalmazashoz felvétel kapacitasaig
(Az [Automatic image rogzithet
deletion in the camera] ki felvételeket
van kapcsolva)

« Az alkalmazas csatlakoztatasa nélkil készitheté felvételek
maximalis szdma 50.

« Amikor csatlakozik az alkalmazashoz, a képek automatikusan
atkertilnek az alkalmazasba.

- Az alkalmazésba torténd atvitel utan a fényképezdgép eredeti
felvételi adatai torlédnek (ha [Automatic image deletion in the
camera] beallitasa [Off]).

Tarolhaté szam

Az [Automatic image | Bels6é memdria SD-kartya
deletion in the
camera] beallitasai

On Nem menti Nem menti
(Atvitel az (Atvitel az
alkalmazasba) alkalmazasba)

Off Korilbelul 50 Menti az SD-
felvétel kartya maximalis

kapacitasaig




A felvételkészités folyamata az alkalmazassal

Fényképezés az alkalmazashoz valé

csatlakozassal

A rogzitett képek automatikusan atvitelre keriilnek az alkalmazas
csatlakoztatasakor. Ezért folytathatja a fényképezést anélkil, hogy
aggodnia kellene a memoariakapacités felsé hataraval.

Parositsa a fényképezégépet az alkalmazassal.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a modvalaszté kapcsolét alul,F”
allasba allitotta.

Nincs felsd korlat az elkészitett felvételek szamara, mivel minden
felvétel atkeriil az alkalmazasba. Folytathatja a fényképezést
anélkil, hogy aggédna a belsé memdria vagy az SD-kartya
kapacitasa miatt.

Ha meg szeretné tartani a felvételi adatokat a belsé
memoriaban vagy az SD-kartyan

Alapértelmezés szerint, amikor a rogzitett képeket atviszi az
alkalmazasba, a kamera oldalan rogzitett adatok torlédnek. Ha
meg szeretné brizni az eredeti felvételi adatokat a
fényképezdgépen, lasd, Az alkalmazasba atvitt képek mentése a
fényképezégépen” (15. oldal).

~




A felvételkészités folyamata az alkalmazas nélkiil

~

Fényképezés az alkalmazashoz valé

csatlakozas nélkiil

A felvételi adatok mentése a belsé memdériaba vagy az SD-kartyara
torténik. Ha elérte a felvételek maximalis szamat (50 felvétel),
figyelmeztetd Gizenet hallhato, és nem lehet folytatni a
fényképezést.

Nyomja le az exponalé gombot a fényképezéshez.

A késziilék a felvételi adatokat a belsé memdéridba vagy az SD-
kartydra menti.

)
a8
A

Ha az SD-kértya A felvételi adatok mentése a belsé
nincs behelyezve | memoridba torténik és sszeadodik.

Ha SD-kértya van | A felvételi adatok az SD-kartyara keriilnek,
behelyezve nem a belsé memdridba.

Csak a fényképezogéppel készitheto felvételek szama
Az alkalmazasba torténd atvitel nélkil készithetd felvételek szama
50, fuggetlenil attél, hogy SD-kartyat hasznal-e.

Amikor az at nem vitt képek szama eléri a fels6 hatarértéket
A fényképezdgéprdl figyelmeztetd tizenet hallhato. A
felvételkészités folytatdsahoz vigye at a nem tovabbitott felvételi
adatokat az alkalmazésba. Lasd az aldbbi,Fényképezési adatok
atvitele az alkalmazasba” cimd részt.

51

Ha meg szeretné tartani a felvételi adatokat a belsé
memériaban vagy az SD-kartyan

Alapértelmezés szerint, amikor a rogzitett képeke adatait atviszi az
alkalmazasba, a kamera oldalan rogzitett képadatok torlédnek. Ha
meg szeretné Orizni az eredeti felvételi adatokat a
fényképezdgépen, lasd Az alkalmazasba atvitt képek mentése a
fényképezdgépen” (15. oldal).

Fényképezési adatok atvitele az alkalmazasba

Parositsa a fényképezogépet az alkalmazassal.

Amikor a parositas befejez6dott, a nem tovabbitott felvételi adatok

automatikusan atkeriilnek az alkalmazasba.

* Gy6z6djon meg rola, hogy a médvalasztéd kapcsolét alul ,F”
allasba allitotta.

Atvitel kézben

Egy kdzlemény jelenik meg az alkalmazas képernyéjén, amig az

atvitel be nem fejezédik.

* Atvitel kdzben a fényképezdgép mikddteté6 gombjai le vannak
tiltva, és nem mukddtethetdk.

Ha az atvitel befejez6dott

A fényképez6gép eredeti fényképezési adatai torlédnek.
Ellenérizheti a felvételi adatokat a galériabdl vagy az Ujraléptetd
dobozbdl.
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Fényképezés

Ovintézkedések a fényképezéssel

kapcsolatban

- Amikor csatlakozik az alkalmazashoz, a felvételi adatok
automatikusan atkerilnek az alkalmazésba, és a kamera eredeti
képe eltlnik.

+Ha sok olyan fényképezési adat van, amelyet nem vittek at, vigye
at azokat gyakran az alkalmazésba.

« A felvételkészités nem lehetséges a fényképezési adatok atvitele
kozben.

- Kérjuk, tigyeljen a kapacitas fels6 hatarara, amikor bedllitja az
eredeti felvételi adatokat a kamerdban.

Tudnivaldk az alul talalhaté modvalaszto

kapcsolordl

A, Fun”"madd és a,Link” mod kézott a médvalasztd kapcsold alsod
részén vélthat.

Fényképezés kdzben mindenképpen éllitsa a modvélaszto
kapcsolot,F” allasba.

Csak akkor vélassza az,L" bedllitast, ha a rogzitett képet kdzvetlendl
a nyomtatérdl szeretné kinyomtatni.

A, Link” Gizemmoddal kapcsolatos informaciokat lasd: ,Képek
nyomtatasa kdzvetlendl a fényképezégéprdl” (25. oldal).

©©©

=

Hogyan tartsa a fényképezégépet|

«Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a tébbfunkciés levehetd
gy(rlt vagy az ujjat az objektivbe.

19

Fényképezés

Nyomja le az Exponalé gombot a fénykép elkészitéséhez. A
készitett képek SD-kartyara (kilon megvésarolhatd) vagy beépitett
memoridra menthetdk.

| Egyszeri fényképezés |

1 Allitsa a médvalaszté kapcsolét,F” allasba.
A fényképezégép ,Fun” médba Iép.

2 Nyomija le az exponal6 gombot.
A kép elkészlil és atkeril az alkalmazasba.

Ha nem csatlakozik az alkalmazashoz

« A felvételi adatok mentése a belsé memoridba vagy az SD-
kartyara torténik.

« A felvételek maximalis szama 50.




Fényképezés

| Folyamatos felvétel |

Nyomja meg és tartsa lenyomva legfeljebb 7 egymast kdvetd
felvétel készitéséhez.

1 Allitsa a médvalaszté kapcsolét,F” allasba.
A fényképez6gép ,Fun”modba lép.

2 Tartsa lenyomva az exponalé gombot.
Legfeljebb 7 kép késziil és kerll atvitelre az alkalmazasba.

Ha nem csatlakozik az alkalmazashoz

« A felvételi adatok mentése a belsé memériaba vagy az SD-
kartyara torténik.

- A felvételek maximalis szama 50.
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Tudnivalok a vakus fényképezésrél

A vaku automatikusan villan, ha s6tét van, de On ki tudja kapcsolni.
Kérjiik, allitsa be a meni [Flash] pontjaban.

A tobbfunkcios leveheté gylir(i hasznalata egyszeri
kereséként
Ez egy irdanymutato, és nem az, amit ténylegesen lat.

1 Csatlakoztassa a tobbfunkcios levehet6 gyfir(it a
fényképezigép tetejére.

A tobbfunkcios levehet6 gylirii hasznélata a
fényképez6gép alapjaul

A tobbfunkcios levehet6 gylir(it alapként is hasznalhatja, ha a
fényképezdgépet a tobbfunkcids levehetd gylri mélyedésébe
helyezi.




Fényképezés

Tavoli felvételkészités az alkalmazas
hasznalataval

Ismételt fényképezés az alkalmazas

hasznalataval

Fényképezhet okostelefonjaval a fényképez6gép és az alkalmazas
osszekapcsoldsaval.

Miutén ellenérizte az &tmené képet az alkalmazas képernyéjén,
elkészitheti a felvételt.

1 Koppintson a,Remote shooting” elemre a
féképernyon.
A képernydn a fényképez6gép atmend képe lathato.

instax Pal
0 Cwoe @
Your Pal is connected
p—
r,ﬁ .
'@
/ N
®
P -c)
Képszerkesztés

Felvételkészités el6tt bedllithatja a fényképezégépet.

Fényképezési formatumot vélaszt.

',\ Sz(rét alkalmaz.

f Beallitja a vakut.

@ Beallitja az 6nkioldét.

B Beadllitja az el6erdsité hangjat.

2 Erintse meg az alkalmazas gombot a
fényképezéshez.
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Rendszeres id6kozonként folyamatosan készithet felvételeket.

1 Koppintson a féképernyén a,Remote shooting’,
majd a kovetkez6 képernyén az, Interval shooting”
lehetéségre.

ersfux Pal 8-

0 Cwoe @
Your Pal is connected

2 Valassza ki a készitend6 képek szamat.

Select number of shats

%3
3 Erintse meg az [Start] elemet a felvételkészités
megkezdéséhez.

A felvétel ledllitasa kozépen

Erintse meg az [Finish shooting] lehetéséget. A felvételkészités
leall.



Galéria és INSTAX anim

acio

Rogzitett képek megtekintése/szerkesztése

Bongészheti a galéridban készitett képeket.
Szerkesztésre, példaul szlirék és effektusok alkalmazasara is
lehetéség van.

1 Erintse meg:,Gallery”.
Megjelennek a rogzitett képek miniatrjei.

< Gallery Select

Lrllsmx Pal 60

2023/08/01

LE0 @
&
- Y

i | ’ “ a
el

" | G
2 Koppintson a kép miniat(irjére.
Megjelenik a rogzitett kép.

= o GEEEETED
= Y —
o

< Gallery Select

2023/08/01
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3

Erintse meg a [3£] gombot a kép szerkesztéséhez.

X 2023/08/09 18:58 ‘

= e

Text/Sticker Edit Film Effect  Correction

Képszerkesztés
Menik, példaul sztirék és karakterbevitel allnak
rendelkezésre.

m Szbveget irhat be, vagy matricakat helyezhet a
képre.

-tl_ Atméretezheti és elforgathatja a képet.

Kivalaszthatja a képformatumot.

Alkalmazhat sz(irét.

A @MMW@

¥
77 Sepla Monochrome Auto

-@©- | Médosithatja a képet.

4 A szerkesztés befejezése utan koppintson a [Done]

gombra.
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Galéria és INSTAX animacio

YT . 4 Koppintson a [Create slideshow] elemre.
INSTAX animaci6 létrehozasa A kivalasztott képpel egylitt animacio jon létre.

Az,INSTAX Animation” egy olyan funkcid, amely lehetévé teszi p—— 3 i ‘
animacié létrehozasat a galériabdl tetszés szerinti tobb kép 2023708109
kivalasztasaval.

1 Erintse meg:,Gallery”.
Megjelennek a rogzitett képek miniatrjei.

< Gallery select

instax Pal 60

2023/08/01

0 Cwee @
Your Pal is connected

3 @ Create slideshow

2 Koppintson a [Create INSTAX Animation] elemre.

< Gallery select

2023/08/01

-

3 Valasszon ki egy képet az animéacié miniatdrjére
koppintva.
Tobb kép kivélasztasa.

4 photos selected Cancel

2023/08/09

PN =5
—

() Create slideshow
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Nyomtatas

Képek tata Ikal <sbol 4 Vilasszon nyomtatét.
O Elindul a kivalasztott nyomtatohoz tartozé alkalmazas.

Fényképeket nyomtathat az alkalmazédsbdl. Nyomtatas el6tt o« o
effektusokat alkalmazhat a fényképeken.

Az aldbbi eljaras példa az INSTAX mini Linkkel val6 csatlakozasra.

1 Erintse meg:,Gallery”.
Megjelennek a rogzitett képek miniatdrjei.

< Gallery select

LTIIS"GX Pal 60

2023/08/01

0 Cwoe @
Your Pal is connected

) ,‘5 D

Link WIDE
UPlay

O

5 Erintsemega @-t, vagy huzza felfelé az ujjat a

képernyén.
a A nyomtaté megkezdi a nyomtatast.
Kivalaszthatja a képatvitel sordn nyomtatni kivant
@ példanyszamot is.
@INSTAX-4P100103 08/10 & 100%
Simple Print

2 Valassza ki a nyomtatni kivant fényképet.

< Gallery select

2023/08/09

U

(o)

Parositsa a nyomtatot az okostelefonjaval.

N

Ha a nyomtato kiadta a filmet (abbamarad a hang), a
film szélét tartva vegye azt ki a nyomtatobal.
Ellendrizheti az alkalmazéasban a még fennmaradt nyomatok
szamat.

3 Erintse meg az[ ™ ] ikont.

X 2023/08/01 13:49 a
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Nyomtatas

Képek nyomtatasa kozvetleniil a

fényképezogéprol

1 Allitsa a médvalaszté kapcsolét alul ,L” allasba.
A fényképezégép,Link” modba Iép.

2 Csatlakoztassa a fényképezdgépet egy INSTAX Link
nyomtatéhoz.
Ha a fényképezdgépet és a nyomtatot egyszerre kapcsolta
be és egymas kozelébe helyezte, a LED zdlden vilagit, és a
kapcsolat automatikusan létrejon.

3 Készitsen majd nyomtasson ki egy fényképet.
Amikor felvételt készit a fényképezégéppel, a készitett kép a
nyomtatdra tovabbitodik, és megkezdédik a nyomtatas.
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Miiszaki adatok

M Fényképezégép funkcio

Képérzékeld

1/5 tipusu CMOS elsédleges szinszlrd

Rogzitett képpontok 2560 x 1920

szama

Adathordozé Belsé memoria,
microSD/microSDHC memoriakartya

Tarhelykapacitas Kortlbelil 50 kép a belsé

memoridban, kb. 850 kép 1 GB-onként
micro SD/micro SDHC
memoriakdrtydn

Felvételek maximalis
szama, ha az
alkalmazas nincs
csatlakoztatva

50 felvétel

Rogzitési moédszer

JPEG (DCF kompeatibilis Exif 2.3 verzio)

Fokusztavolsag

f=16,25 mm (35 mm filmmel
egyenértékd)

Apertura

F2.2

Felvételkészitési
tavolsag

19,4 cm-t6l «-ig

Expondlasi sebesség

1/4 méasodperc és 1/8000 masodperc
kozott (automatikus valtas)

Fényképezési
érzékenység

1ISO100 és 1600 kozott (automatikus
valtas)

Expoziciévezérlés

AE program

Expoziciokompenzacidé

—2,0EV és +2,0 EV kozott (1/3 EV-s
|épésekben)

Mérési modszer

TTL 256 osztott mérés, multi
fénymérés

Fehéregyensuly

Automatikus

Vaku Automatikus/KI/BE
Fényképezési tartomany vakuval:
Korulbelil 60 cm és 1,5 m kozott
Onkioldé Kb. 2 masodperc / kb. 10 masodperc
Nagyitas Nincs felszerelve

W Egyéb funkcié

Kilsé interfész

USB Type-C csatlakoz6 (csak
kabeltoltéshez)

Energiaellatas

Litium-ion akkumulator (beépitett
tipus)

Toltés idd

Korilbeldl 2-3 6ra
* A toltési id6 a kornyezeti
hémérséklettdl fligg.
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F6 egység méretei

42,3 mm X 44,4 mm X 43,0 mm
(a kiallo részek nélkal)

F6 egység tomege

Kb.41g

Mukodési kdrnyezet

Hoémérséklet: 5 °C és 35 °C kozott
Paratartalom: 20% - 80% (nincs
lecsapodas)

Kozvetlen
nyomtatassal
kompatibilis modellek

INSTAX mini Link
INSTAX mini Link 2
INSTAX SQUARE Link
INSTAX Link WIDE

Az alkalmazason
keresztili nyomtatésra
alkalmas tipusok

INSTAX mini Link
INSTAX mini Link 2
INSTAX SQUARE Link
INSTAX Link WIDE
INSTAX mini Evo
INSTAX mini Liplay

Felvételkészitési
formatum

INSTAX mini
INSTAX SQUARE
INSTAX WIDE

Atviteli adatpixelek
szama

mini: 600x800 képpont
SQUARE: 800x800 képpont
WIDE: 1260x840 képpont

Kép atviteli ideje

mini: Kb. 10 mp./kép
SQUARE: Kb. 15 mp./kép
WIDE: Kb. 20 mp./kép

* A fenti mUszaki adatok valtozhatnak a teljesitmény javitasa

érdekében.




Hibaelharitas

Ellendrizze a kovetkezd elemeket, mielétt egy problémét a
meghibasodasnak tekintene. Ha a probléma az intézkedések
ellenére tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot a FUJIFILM On
orszagaban taldlhato szervizkdzpontjaval, ahol intézkednek a
javitasrol, vagy latogassa meg az aldbbi weboldalt.

FUJIFILM weboldal: http://www.fujifilm.com/

Ha a kovetkez6 probléma meriil fel...

Probléma

Lehetséges okok és megoldasok

Annak ellenére,
hogy a vaku
villant, a kép
sotét.

« Ellenérizze, hogy nincs-e tul messze a
tématol. Kérjuk, a vaku tartoményan beldil
készitsen képet.

«Tartsa helyesen a fényképezégépet ugy,
hogy ne takarja el a vakut az ujjaival.

A kép
elmosodott.

Ha az objektiven szennyezédés, példaul
ujjlenyomatok taldlhatdk, tisztitsa meg az
objektivet.

Probléma Lehetséges okok és megoldasok
Nem tudom Az akkumulator nincs feltoltve. Kérjik,
bekapcsolnia toltse fel a fényképezégépet.
fényképezdgépet.

Az akkumulator
gyorsan lemerdil.

Ha a fényképez6gépet nagyon hideg
kornyezetben haszndlja, az akkumulator
gyorsan lemerdl. Tartsa a fényképezdgépet
melegen a fényképezés megkezdése el6tt.

Hasznalat kozben
megszakad az
energiaellatas.

Lehet, hogy az akkumulator toltottségi
szintje alacsony. Kérjik, toltse fel a
fényképezdgépet.

A fényképez6égép
nem mukodik
megfelel6en.

« Elé6fordulhat, hogy ideiglenes
meghibasodas tortént. Kapcsolja ki/be a
fényképezdgépet.

» Az akkumuldtor lemerilhetett. Kérjiik,
toltse fel a fényképezégépet.

+Ha még mindig nem mikodik
megfelel6en, nyomja meg a microSD-
kartya nyilasa felett taldlhaté visszaallitas
gombot.

* Ha megnyomija a visszaallitds gombot, a
fényképez6égépben tarolt beallitasi adatok
torlédnek. (A felvételi adatok
megmaradnak.)

toltése tul sokaig
tart.

A t6ltés nem Gy6z6djon meg arrél, hogy az USB halézati

indul el. adapter csatlakozdja megfeleléen
csatlakozik-e halézati aljzatba.

A fényképezégép | Alacsony hémérsékleten a toltés tobb id6t

vehet igénybe.

Toltés kozben a

Az akkumulator toltését +5 °C és +40 °C

Nem tudok
kapcsolodni az
alkalmazashoz.

+ Gy6z6djon meg rola, hogy a modvalasztd
kapcsol6 alul ,Fun”médra van allitva.

« Ellendrizze az okostelefon Bluetooth
kapcsolatat.

- Kérjik, ellendrizze az alkalmazas legujabb
verzidjat.

Nem tudok
csatlakozni az
INSTAX

+ Gy6z8djon meg rola, hogy a moédvalasztd
kapcsol6 alul,,Link” médra van allitva.
+ Gy6z8djon meg arrdl, hogy az INSTAX

fényképezni, ha
megnyomom az
exponalé
gombot.

LED pirosan kozotti hdmérséklet-tartomanyban

villog. végezze. Ha ezen a tartoméanyon belil nem
tudja feltolteni a fényképezégépet,
forduljon FUJIFILM keresked6jéhez vagy a
vevdszolgalatunkhoz.

Nem tudok + Gy6z6djon meg réla, hogy az dramellatas

be van kapcsolva.

«Ha az akkumulator toltottségi szintje
alacsony, kérjiik, toltse fel a
fényképezdgépet.

+Ha a belsé memoria vagy az SD-
memodriakdrtya megtelt, helyezzen be egy
Uj memoriakartyat, vagy torolje a
felesleges képeket.

« Ezzel a készulékkel formazott SD-
mem©riakértyat hasznéljon.

«Ha az SD-memoériakartya érintkez6
felllete (az arany rész) szennyezédott,
tordlje at egy puha, szraz ruhaval.

nyomtatéhoz. nyomtatd be van kapcsolva.

Nem tudom -Ha a bels6 memoriaban felvételi adatok
atvinnia talalhatok, az SD-kartya behelyezése
fényképezési vagy cseréje el6tt csatlakozzon az
adatokat a alkalmazashoz, és tovabbitsa a felvételi
galéridba. adatokat. Ha az adatok atvitele nélkiil

helyezi be az SD-kartyat, akkor az
eddig készitett adatokat nem fogja
tudni athelyezni a galériaba.

«Ha,Link” médban fényképez INSTAX
nyomtatéhoz valé csatlakozas nélkdl, a
késziilék menti a fényképezési adatokat,
de az adatok nem vihetdk at a galéridba.

* Az adatok athelyezhet6k és
megtekinthetdék az alkalmazas Media
settings menujében.

A vaku nem villan.

Ellendrizze, hogy a vaku bedllitasa Kl van-e
kapcsolva. Valasszon a Kl lehet&ségtdl
eltérd beallitast az alkalmazasban.
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A rogzitett adatok
nem kertilnek
automatikusan
atvitelre az
alkalmazasba.

Ellendrizze, hogy a fényképez6gép be van-e

kapcsolva, és megfelel6en csatlakozik-e az

alkalmazashoz.

A kovetkezd esetekben nem kerdil

automatikusan atvitelre:

«,Link” mddban felvett adatok

+ Az SD-kartyat kicserélték a rajta 1évé, at
nem vitt képekkel.




Probléma

Lehetséges okok és megoldasok

A fényképezbgép
kikapcsol, amig
csatlakozik az
alkalmazashoz.

A fényképezdgép egy bizonyos idé
elteltével kikapcsol, figgetlenil attol, hogy
az alkalmazaés csatlakoztatva van-e vagy
sem. Az alapértelmezett érték 2 perc. Ezt a
beallitdsokban modosithatja.

Firmware frissités

Ha a firmware-t az alkalmazason keresztiil

meghiusul. frissiti, valtoztassa meg az id6t vagy a
kommunikacids kdrnyezetet, és probalja
Ujra.

Szeretném A belsé meméridban és az SD-kartyan 1évé

ellendriznia adatokat a Media settings menii,,Media

fényképezégép restrictions” pontjaban ellendrizheti.

belsé Tamogatja az adatok mozgatdsat és az

memoridjaban
vagy SD-kdrtyajan
lévé képadatokat.

okostelefonra torténd letoltését is.

A képeket
kilonbozé
felvételi
formatumokban
(,mini" ,SQUARE",
WIDE")
mentették el a cél
INSTAX Link
nyomtatorol.
— Tudok
nyomtatni
képeket?

Még akkor is, ha a fényképezégépben
mentett adatok és a nyomtatéban 1évé
filmbedllitasok eltérnek, a kimenet
megegyezik a nyomtaton 1évé film alakjaval
(»mini”a mini Link 2,,SQUARE" film SQUARE
Link esetén). Nyomtatas el6tt a
nyomtatdalkalmazas segitségével éllitsa be
a képadatok helyzetét és méretét.
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Megjegyzések a fényképezdgép hulladékba

helyezéséhez

p:¢

Elektromos és elektronikus berendezések
artalmatlanitdsa a haztartasokban

Az elektromos és elektronikus hulladékok
artalmatlanitasa

(Az Eurdpai Unidban és mas, sajat
gy(jtérendszerrel rendelkez6 orszagokban)
Ez a szimbolum, amely a terméken, a kézikdnyvben, a

garancialevélen és/vagy a csomagolason jelenik meg, azt jelzi,
hogy az adott termék nem tekintheté normal haztartasi
hulladéknak. Ehelyett megfeleld, elektromos és elektronikus
hulladékok Ujrahasznositdsahoz létesilt gyUjtéhelyen kell leadni.
A hulladék megfelelé kezelésével On megelézi a tovabbi
kornyezetszennyezés és emberi egészségre karos folyamatok
negativ kévetkezményeinek kialakulasat, amely egyébként
megtorténne a hulladék nem megfelelé kezelése esetén.

Az anyagok Ujrahasznositasa segit megdvni a kdrnyezeti
eréforrasokat. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért forduljon a helyi 5nkormanyzathoz, djrahasznosité
szervezethez vagy ahhoz az Uizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.

Az Eurdpai Uniodn kivili orszagok esetén: Ha ezt a terméket el
kivanja dobni, kérjuk, forduljon a helyi hatésagokhoz tovabbi
informéciéért a helyes hulladékkezelési médot illetéen.

Ez az elemeken vagy akkumulatorokon taldlhato
szimbo6lum azt jelzi, hogy az adott elemek nem
kezelhet6k normal haztartasi hulladékként.

Vasarloknak Torokorszagban:
‘EEE megfelel az irdnyelveknek. ‘

A,CE"jel tanusitja, hogy a termék megfelel az
Eurépai Unié (EU) kdvetelményeinek a biztonsag,
egészséguigy, kdrnyezetvédelem és
fogyasztovédelem tekintetében. (A, CE"a
Conformité Européenne réviditése.)

C€

Ezzel a FUJIFILM kijelenti, hogy az,FI026" tipusu
radidberendezések megfelelnek a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Tovabbi informacidért, latogasson el az alabbi weboldalra.
https://instax.com/pal/en/spec/



FONTOS BIZTONSAGI MEGJEGYZES

- Ne haszndlja ezt a terméket és tartozékait a fényképezéstdl eltérd
célra.

- A terméket a biztonség figyelembe vételével terveztiik, de kérjik,
olvassa el figyelmesen az aldbbi biztonsagi 6vintézkedéseket,
majd hasznélja a terméket azoknak megfelelSen.

« A Hasznalati utmutato atolvasasa utan tartsa azt biztonsagos,
konnyen elérhetd helyen, hogy szlikség esetén kéznél legyen.

A VIGYAZAT

Ez a szimbolum olyan veszélyt jelez, amely sériiléshez vagy
haldlhoz vezethet. Kévesse az utasitasokat.

A\ FIGYELEM

Ennek figyelmen kiviil hagyasa vagy megsértése sériiléshez vagy
anyagi kdrhoz vezethet.

AVIGYAZAT

A\ Az alabbi esetek valamelyikének eléfordulasa esetén, azonnal
huzza ki a specialis toltékabelt, kapcsolja ki a fényképezégépet
és tartézkodjon a fényképez6égép tovabbi hasznalatatél:
Barmilyen rendellenesség esetén, példdul a fényképezégép
(akkumulator) felmelegszik, fuistol, vagy égett szagot araszt.

Ha a fényképezégépet vizbe ejti, vagy a fényképezdgép
belsejébe viz, fém darab vagy idegen térgy kerdil.

A Mivel az akkumulator a fényképezégépbe van telepitve, ne
melegitse a fényképezégépet, ne dobja a fényképezdégépet
tlizbe, ne ejtse le vagy prébalja megiitni a fényképezdgépet. Az
akkumulator megrepedhet.

A\ Ne fényképezzen vakuval kerékpérozokat, autévezetdket,
gordeszkazokat, lovasokat stb. A vaku villandsa elvonhatja a
figyelmet, ami balesetet okozhat.

A Ne hasznalja a fényképezégépet gyulékony gaz vagy nyilt
gazolaj, benzol, festékhigitd vagy egyéb instabil anyag
jelenlétében, amely veszélyes g6zoket bocsat ki. Ellenkezd
esetben robbanas vagy tliz veszélye all fenn.

A\ FIGYELEM

A Soha ne prébalja meg szétszedni a terméket. Ellenkez6 esetben
sérilést szenvedhet.

A\ A fényképezégép megfeleld miikddése esetén a sériilés
elkeriilése érdekében ne prébalja meg sajat maga megjavitani.

/\ Ha leejtés miatt a fényképez6gép belseje kilatszik, soha ne
érintse meg. Sériilést okozhat.

A Ne kezelje a terméket nedves kézzel. Aramiités kdvetkezhet be.

A\ A toltés befejezését kovetden azonnal hizza ki a specialis
toltékabelt.

A\ Ne tartsa a terméket csecsemok és kisgyermekek altal elérheté
helyen. Sériilést okozhat.

A\ Ne fedje le vagy csomagolja ruhanem(ibe vagy takaréba a
fényképezégépet. Ez hé felgylilemlését és a burkolat
eldeformalédésat vagy tiizet okozhat.

A\ Ha tul kozel hasznélja a vakut a portréalany szeméhez, az
ideiglenes lataskdrosodast okozhat néla. Legyen dvatos, ha
csecsem6t vagy gyermeket fényképez.
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|A fényképez6gép alapvet6 karbantartasa

H A fényképezdgép és az akkumulator kezelése

«VIGYAZAT - Ovja a tulzott héhatastdl, példaul napsiitéstsl, tliztél
vagy hasonlotol. Ez robbanast vagy gyulékony folyadék vagy géaz
szivargasat okozhatja haszndlat, tarolas, szallitas vagy
artalmatlanitas kozben.

«VIGYAZAT - Az akkumulatort ne dobja tlizbe vagy forré
kemencébe. Ne probélja mechanikusan 6sszenyomni vagy
elvagni az akkumulatort. Ez robbanést okozhat.

«VIGYAZAT - Ovja rendkiviil alacsony légnyomastél nagy
tengerszint feletti magassagon, mert az robbanast vagy
gyulékony folyadék vagy gaz szivargasat okozhatja.

Fényképezdgép kezelése

« A fényképezdgép torékeny targy. Ne tegye ki viznek, homoknak
vagy szemcsés anyagoknak.

« A szennyez6dés eltdvolitdsahoz ne hasznéljon olddszert, példaul
higitét vagy alkoholt.

+Ne hagyja a fényképezdgépet kdzvetlen napfénynek kitett vagy
meleg helyen, példaul auté belsejében. Ne hagyja a
fényképezdgépet hosszabb ideig nyirkos helyen.

« A rovarriasztd gazok, példaul a naftalin, befolyasolhatjak a
fényképezégép és a film minéségét. Ugyeljen arra, hogy a
fényképez6gépet vagy a nyomtatott képeket biztonsagos, szaraz
helyen tarolja.

« A fényképezdgép lizemi kdrnyezeti hémérséklete +5°C — +35°C
lehet.

- Nagyon tigyeljen arra, hogy a nyomtatott anyagok ne sértsék
meg a szerzdi jogot, a képekkel kapcsolatos jogokat, az
adatvédelmi vagy mas személyiségi jogokat, és ne legyenek
kdzszeméremsérték. Azok a cselekmények, amelyek masok jogait
sértik, ellentétesek a jé erkdlccsel, vagy zavard hatasnak
tekinthetdk, torvény éltal biintetendék vagy jogilag egyéb
modon tdmadhaték.

H Az akkumulator toltése

- Az akkumulator nem lett teljesen feltéltve a gyartas soran.
Kérjiik, hasznalat el6tt teljesen toltse fel az akkumulatort.

- Toltse fel az akkumulatort a mellékelt USB Type-C kébel
segitségével. A toltési id6 névekszik +10°C alatti vagy +40°C
feletti kornyezeti hémérséklet esetén.

+Ha a toltés +10 °C és +35 °C kdzotti hdmérséklet-tartomanyon
kivil torténik, a toltési id6 hosszabb lehet az akkumulator
teljesitményének romlasanak megel6zése érdekében. Az
akkumulatort +10 °C és +35 °C kdzotti hdmérsékleten toltse.

W Akkumulator élettartama

+Normal hémérsékleteken az akkumulator korilbelil 500-szor
tolthet6 fel. Ha észrevehetéen csdkken az akkumulator
toltésmegtartasi ideje, az azt jelzi, hogy az akkumulator elérte
hasznos élettartamanak végét.

H Figyelem: Az akkumulator kezelése

Az akkumulator és a fényképezégép burkolata hosszabb hasznélat

utan atmelegedhet. Ez normalis.
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Bluetooth® eszk6zok: Figyelmeztetések

FONTOS: Olvassa el a kovetkezd figyelmeztetéseket, miel6tt

haszndlna a termék beépitett Bluetooth addjat.

HCsak Bluetooth-halézat részeként hasznalhato.

A FUJIFILM nem véllal felel6sséget a jogosulatlan hasznalatbdl

eredd karokért. Ne haszndlja olyan alkalmazésokban, amelyek

nagyfoku megbizhatésagot igényelnek, példaul olyan

orvostechnikai eszkdzdkben vagy egyéb rendszerekben, amelyek

kozvetlenil vagy kozvetve befolydsolhatjak az emberi életet.

Amikor szamitégépet és més olyan rendszereket hasznal, amelyek

nagyobb megbizhatéségot igényelnek, mint a Bluetooth

halézatok, ligyeljen arra, hogy minden sziikséges 6vintézkedést

megtegyen a biztonsag és a meghibdsodas megakadalyozasa

érdekében.

B Csak abban az orszagban hasznalja, amelyikben az eszkézt
vasarolta.

Ez a késziilék megfelel az abban az orszagban érvényes Bluetooth-

eszkozoket szabdlyozé el6irasoknak, amelyben megvasaroltak. A

készllék hasznélatakor tartsa be a helyre vonatkozé dsszes el8irast.

A FUJIFILM nem vallal felel6sséget a mds joghatésagokbol eredé

problémdk miatt.

BA vezeték nélkiili adatokat (képeket) harmadik felek
elfoghatjak.

A vezeték nélkiili hal6zatokon keresztiil tovabbitott adatok

biztonsdga nem garantalt.

HNe hasznadlja a késziiléket olyan helyeken, ahol magneses
mez0, statikus elektromossag vagy radio6 interferencia van.

Ne haszndlja az adéegységet a mikrohulldmu stiték kozelében,

vagy olyan helyeken, ahol magneses mezdk, statikus

elektromossag vagy radié interferencia van, amelyek
megakadalyozhatjak a vezeték nélkdli jelek vételét. Kdlcsonds
interferencia akkor jelentkezhet, ha az adé a 2,4 GHz-es sdvban
muikodé tobbi vezeték nélkiili eszkdz kozelében van.

HA Bluetooth ad6 2,400GHz - 2,4835GHz kozott mikodik. A
radiofrekvencia maximalis teljesitménye 8,05 mW.

HEz a késziilék ugyanazon a frekvencian miikodik, mint a
kereskedelmi, oktatasi, orvosi eszk6zok és a vezeték nélkiili
adok.

A frekvencia ugyanolyan frekvencidn mikodik, mint az

engedélyezett adok és a radidfrekvencias azonositassal mikodo

nyomkdvet6 rendszerekhez hasznalt kiilonleges, nem
engedélyezett kisfesziiltségli adok az 6sszeszerelési vonalakhoz és
mas hasonlé alkalmazésokhoz.

30

A fenti késziilékekkel valé interferencia elkeriilése
érdekében tartsa be a kovetkezo ovintézkedéseket.

Gy6z8djon meg réla, hogy a radidéfrekvencids azonositas addja

nem mukodik az eszkdz hasznalata elétt. Ha észleli, hogy ez a

késziilék alacsony fesziiltség( radidfrekvencias azonositéssal

mUikod6 nyomkovetd rendszerekben okoz interferenciat, vegye fel

a kapcsolatot a FUJIFILM képvisel&jével.

BA kovetkezok torvény altal biintethetok:

— A készlilék szétszerelése vagy mddositasa.

- Az eszkdz tanusitd cimkéinek eltavolitasa.

HVédjegy informaciok

A Bluetooth® szémegjel6lés és logok a Bluetooth SIG, Inc.

tulajdonaban all6 bejegyzett védjegyek, és az ilyen védjegyek

FUJIFILM &ltali haszndlata engedély alapjan torténik.

A termékkel kapcsolatos barmely kérdésével kérjlk, keresse fel a
FUJIFILM egyik hivatalos keresked6jét, vagy latogasson el az aldbbi
weboldalra.

http://www.fujifilm.com/
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